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Kupplungen - Couplings - Accouplements

FHW-F/BA
Die Sicherheitskupplung FHW-F/BA wird in Direktantrieben eingesetzt. (z.B. Motor-
mit Klemmnabe Kugelrollspindel). Sie besteht aus der Sicherheitskupplung FHW-F und der verdrehsteifen
with clamping hub Metallbalgkupplung MKJ-S. Sie schiitzt die Maschine vor Uberlast und gleicht Fluchtungsfehler
avec moyeu a pince der zu verbindenden Wellen aus.
The security coupling FHW-F/BA is integrated into direct drives (e.g. motor-castor spindle). It
consists of the security coupling FHW-F and the torsionally stiff metal bellows coupling MKJ-S.
It protects the machinery against mechanical overload and compensates for shaft
misalignment.
L'accouplement de sécurité FHW-F/BA est utilisé lors transmission directes (par exemple
moteur-broche a billes). 1l se compose de I'accouplement de sécurité FHW-F et de
I'accouplement a soufflet métallique, rigide a la torsion MKJ-S. Il protege la machine ou
Iinstallation des surcharges et corrige les défauts d’alignement des arbres reliés.
Bestellbeispiel:
ordering example: FHW-F/BA 60 / D1 @ 22H7 / D2 @ 18H7 / 45 Nm
exemple de commande:
Torsionssteife / torsional stiffness 21
rigidité a la torsion 10 3 (Nm/rad) '
Federsteife lateral(N/mm) 7
spring stiffness
rigidité du ressort axial (N/mm) 14
FHW- F/BA 3 0,7 S?zzgsrk\:z?ion travel distance MEPe Wellenv.ersgtz lateral +(mm) 02
_— Course de décliquement max. shaft misalignment
Ausrastmomente 3,5 : » décal. de I'arbre-max  axial £(mm) 0,7
- *
Disengagement torque ~ 0,7-3 Nm i Tragheitsmoment / inertia torque e
Couple de décliquement - ] 1€ couple d’inertie 10-3 (kgmz) '
SR 1h ! Sle
s|s g[ E 11 1 é s Masse / mass / masse ca. (kg) 0,3
= h L |
Klemmschrauben /clamping screws MAM25
13 7 vis a pince DIN 912-12.9 ’
M 2,5 B - :
34 Anzugsmoment / tightening torque 4516
70 couple de serrage Ma (Nm) T
Torsionssteife / torsional stiffness 12
rigidité a la torsion 10 3 (Nm/rad)
Federsteife lateral(N/mm) 110
FHW-F/BA 25 spring stiffness
rigidité du ressort axial (N/mm) 13
Ausrastmomente . max. Wellenversatz lateral +(mm) 0,2
Disengagement torque ~ 3-25 Nm max. shaft misalignment
Couple de décliquement décal. de 'arbre-max  axial <(mm) || 0,9
Tragheitsmoment / inertia torque 03
couple d’inertie 10-3 (kgm2) '
Masse / mass / masse ca. (kg) 0,9
Klemmschrauben /clamping screws M5
vis a pince DIN 912-12.9
Anzugsmoment / tightening torque 8
couple de serrage Ma (Nm)
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* Sonderausfihrungen vorhanden FHW-F/BA 60 Torsionssteife / torsional stiffness G
und auf Anfrage rigidité a la torsion 10 3 (Nm/rad) :
 special design available on request A
: . usrastmomente -
o EXé : ; Federsteife lateral (N/mm 262
Exécution spéciales sur demande Disengagement torque 10-60 Nm * (N/mm)

spring stiffness

Couple de decliquement rigidité du ressort axial (N/mm) 49

max.Wellenversatz  lateral £(mm) 0,2

A tickhub . q
1,2 d‘l‘?garfne:-:‘l ign travel distance max. Shaﬁ mlsa“gnment
fourse de décl iquenent décal. de I'arbre-max axial £(mm) || 0,9

M ! M6
Trégheitsmoment / inertia torque 10
- il "@t V couple d’inertie 10 -3 (kgm?) '
3|8|e Sg( Hip. % 7|28 Masse / mass / masse ca. (kg) 1,8
SLIGHT . I el Klemmschrauben /clamping screws ||
U vis & pince DIN 912-12.9
24 7
59 24 Anzugsmoment / tightening torque
14
107 couple de serrage Ma (Nm)
Torsionssteife / torsional stiffness 80
FHW-F/BA 160 rigidité a la torsion 10 3 (Nm/rad)
Ausrastmomente Federsteife lateral (N/mm) 357
: ing stiffness
Disengagement torque 40-160 Nm * spring s i
Couple de décliquement rigidité du ressort axial (N/mm) 78,5
Ausriickhub max.Wellenversatz  lateral £(mm) 0,2
1,3 incomect jon rovel wistonce max. shaft misalignment
M8 9 ‘ 4o décal. de I'arbre-max  axial £(mm) 1,25
Tragheitsmoment / inertia torque 39
NIl | [ couple d'inertie 10 3 (kgm?) ’
3 e %G’é — B ——1— — g; 32|38 Masse / mass / masse ca. (kg) 3,7
* Die angegebenen Ausrastmomente =1l N
werden mit verschiedenen Teller- O PN Klemmschrauben /clamping screws Ms
federn erreicht. hd vis & pince DIN 912-12.9
29 9 - :
The disengagement torques mentioned 67 28 Anzulgs(rjnoment / tlghtenl\lﬂng 't\lorque 35
are achieved with annular spring 123 coupie de serrage 2 [0

elements.

Les couples décliquement indiques Torsionssteife / torsional stiffness 150
peuvent étre atteints avec les FHW-F/BA 400 rigidité a la torsion 10 3 (Nm/rad)
différents ressorts Belleville.

Ausrastmomente Federsteife lateral (N/mm) || 611
Disengagement torque 120-400 Nm* spring stiffness .
Couple de décliquement rigidité du ressort axial (N/mm) 60
Ausriickhub max.Wellenversatz  lateral £(mm) 0,2
S e e max. shaft misalignment
iz 12 | ") décal. de I'arbre-max  axial #(mm) || 1,5
Iy B —
G Tragheitsmoment / inertia torque
PN F {ﬂ couple d’inertie 103 (kgmz) 17
§ é = us‘; — - {— L‘g = g § Masse / mass / masse ca. (kg) 8,6
i Y ° Klemmschrauben /clamping screws ||
il hd vis a pince DIN 912-12.9
Technische Anderungen vorbehalten 38,5 15 A /tighteni
Technical changes reserved 87 | 38 C:Julgs(;:osrzf:; et'g tenr\lﬂng(’t\lor;?ue 120
. A
Changements techniques reserve 157 P 9
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